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Gunara Birkerta Nakotnes Nama
Cetri sturakmeni

akotnes Nams ir pédéjais
arhitekta Gunara Birkerta
darbs. Uz mana rakstam-
galda gul liels 2009. gada
izdots Birkerta projektu
albums ar vina ierakstu: "Draudziba
un labu sagaidot.” Tas zimé&jas uz Na-
kotnes Namu, kas s¢jumu nosledz
ar cerigu anotaciju "in progress’. Sava
maza nozimigaka projekta, Naciona-
las bibliotekas ekas — "Gaismas pils’,

augsa celsanos Birkerts piedzivoja.
Bet Nakotnes Nams vél arvien ir ti-
kai "progresa’ un vél arvien tikai laba
gaidas. Tacu pirms aiziesanas vinsaulé
Birkerts vél vismaz uzzinaja, ka bei-
dzot izsniegta buvatlauja..

Nakotnes Nama arhitektoniska
ideja bija pati vienkarsiba — minimals
modernisms, ka vin$ pats minéja.
Kad senaja 2001. gada Birkerts Latvi-
jas Okupacijas muzejam davaja savu

ideju baltam paplagindjumam, vins to
aprakstija metaforiski ka atjaunotas
Latvijas pareju no tumsa uz gaiso, uz
apskaidroto. Veca, apsabéjusi bijusa
Latviesu sarkano strélnieku muze-
ja arsiena — sarkana, kad to atklaja
1970. gada, Lenina 100. jubileju svi-
not, — atgadina dramo pagatni. Balta
siena simbolizé atjaunotas Latvijas
tagadni, nosledzosa stikla siena veras
uz nakotni.
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Pasaulé pazistamais latviesu izcelsmes arhitekts, Nakotnes Nama autors Gunars Birkerts. Vizualizacijas autori -
studija "OrangelV" / Internationally recognized, Latvian-born architect, Gunnar Birkerts, author of the renovation
and expansion of the OM, "Nakotnes Nams." Visualization by the Studio "Orange.LV"

Birkerta metafora iedvesmoja ari
jaunas ekspozicijas tematisko uzbavi:
Latvijas tautas un valsts celu no pir-
mas neatkaribas laika cauri okupaci-
jas un kara cieSsanam, cauri apspiesti-
bai uz brivibu un pilnibu.

Tie bija tris svarigie starakmeni
Birkerta celtnei: melna siena, balta
siena, stikla siena. Ekai iegustot pir-
mos papira apveidus, tiem pievieno-
jas ceturtais — klusuma telpa. Sie cetri
ari ir tie, kuros saglabasies Birkerta
batiba Nakotnes Nama.

Melna siena. Tada, kada ta laika
apstaklu ietekmé veidojusies, ar pati-
nu no sarkana uz melno ar mazu zala
piekrasu. Kad viens no projektétajiem
ieteica vara plaksnes notirit, Birkerts
bija kategorisks — nekada zina! Plak-
snes rupigi janonem, nezaudéjot pati-
nu, un tikpat rapigi janovieto atpakal.

Balta siena. Bija skaidrs, ka tam ja-
bat akmenim. Bet — kadam? Birkerts
gribéja akmens salikumu veidot ka
Brivibas piemineklim un Bralu ka-
piem. Bet $anakmens Latvija vairs
nebija saglabajies. Tad télnieks Girts
Burvis ieteica Somijas balto granitu,
kas ari Birkertam gkita labs. Kad ie-
mingjos, ka taja ir mazi, melni granita
graudini, vin$ atzina, ka taisni labi, jo
ari Latvijas tagadne neesot tiri balta.

Stikla siena. Tai jabat monolitai
— sienai, ne logiem, ar nesosam kon-
strukcijam, bet sienai. Un tai jaieplu-
dina gaisma arl pazemes dala. Kad
kritiki gribéja piespiest stikla sienu
veidot cita lenki, kad ta vairs nevaré-
tu pilniba veikt savu gaismas neséjas
darbu, Birkerts nebija miera.
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Klusuma telpa. Ta tapa, kopigi do-
majot. Sakuma skicés — klusa telpa. Bet
negrib&jam telpu, kas klusa, bet telpu,
kura iemajo klusums. Un gaisma. Un
uguns, adens, akmens. Un koks. Izju-
tam, pardomam, dvéseles attiriSanai.
Ta Birkertam kluva svariga. Atceros,
pirms gadiem desmit vin$ mani aici-
naja uz brokastim "Romas" viesnica.
Uz galda Birkerts novietoja kaudziti
putuplasta detalu, un manu acu priek-
$a ar sprauditém tapa klusuma telpas
makets. "Ta te naks ieksa gaisma no
augsas, no jumtina," vin$ skaidroja.
Vel pirms nedaudziem gadiem mums
pievienojas telnieks Girts Burvis, kur$
telpa ievietoja stikla skulptaru un kopa
ar Birkertu planoja telpas koka un ak-
mens dalas. Tagad nu esam palikusi
bez Birkerta. Bet Birkerta gars paliks
gaisma, kas lis no auggas klusuma telpa.

Birkerta birzi
list gaisma
klusuma
birst asaras

sidrabotas. 4

The four «cornerstones» of
Gunars Birkerts’ House of the
Future

The leading article by the Chairman
of the Board of the Occupation Museum
Association of Latvia commemorates the
renowned Latvian-American architect
Gunnar Birkerts, who passed away on 15
August 2017. The Occupation Museum’s
House of the Future was his last project,
noted in a major book of his accomplish-

ments as being "in progress". Birkerts
saw the completion of his crowning
achievement, the Latvian National Li-
brary, popularly called the Castle of
Light. The House of the Future is still
"in progress". These days it is nearing
final approval. The four "cornerstones"
of Birkerts’ design are: the preservation
of the dark patina of the major part of the
original building; building a white ad-
dition with a concluding glass wall and
— his only interior design — the Room of
Silence. He described is simple, minimal
modernist transformation of the former
Communist Museum of the Latvian Red
Riflemen, as a metaphor: from the dark
past to the bright present and shining
future. The Room of Silence has turned
now into a place of commemoration not
only of the victims of the occupations but
of Birkerts himself. His metaphor for the
building has also inspired the new per-
manent exposition. Its narrative will lead
the visitor from the founding of the new
state in 1918 and its first independence
to the conspiracy of Hitler and Stalin to
destroy the state and its institutions, to
subjugate and eventually eradicate the
nation. But the state survived in interna-
tional law and in the armed and unarmed
resistance of its people to rise again in
the Singing revolution of the late 1980s.
The rest is the overcoming of the heavy
legacy of the occupations and a way to
the future as envisioned by Birkerts. #

Valters Nollendorfs,

OMB valdes priekssédis / Chair-
man of the Board of the Occupa-
tion Museum Association of Latvia
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Direktora skats

uzejs ir sekmigi izgajis

Kultaras  ministrijas

akreditacijas  parbau-

di un turpina uzpemt

gan  augstus  viesus,
gan taristus, gan skolénu grupas. Jau-
nais Vacijas prezidents Franks Valters
Steinmeiers augusta bija vizité muzeja,
un Latvijas Okupacijas muzeja biedri-
bas valdes locekle Dzintra Bungs vinu
iepazistinaja ar Latvijas okupécijas
veésturi. Pédéjos paris ménesos muze-
ju ir apciemojusi Danijas, Moldovas
un Makedonijas arlietu ministri — An-
derss Samuelsens, Andrejs Galburs un
Nikola Dimitrovs. Pédgjie divi, ka ari
Rumanijas parlarnenta Senata prezi-
dents Kelins Popesku-Teri¢anu izteicas
par lidzibam masu vésturé un par vaja-
dzibu to skaidrot Rietumu pasaulei.

Soreiz muzeja apkartraksts iznak
divos dazados izdevumos. Lidz $im
viss apkartraksts ir bijis latviesu va-
loda ar vienu lappusi garu kopsavil-
kumu angliski. Muzeja parstavji ASV
ieteica paplasinat anglu valodas dalu,
lai to varétu lasit ari cilveki, kas ikdie-
na nelieto latviesu valodu. Muzejs
uzklausija ieteikumu, un tiesi ASV
lasitajiem rokas nonak bilingvals iz-
devums. Savukart Latvija iznaks ari
paralélais izdevums tikai latviesu
valoda. Muzejs aicina izteikties par
sadu risinagjumu. Ja jas velaties sa-
nemt elektroniski paralélo izdevumu,
ladzu, atsatiet muzejam e-pastu uz
adresi prokupacijasmuzejs@omf.lv, no-
radot, kuru versiju jums nosutit.
Vélos atgadinat, ka tikai ar valsts

finansialo pabalstu muzeju uzturét ne-
var, muzeja pastavésana ir atbalstitaju
rokas. Masu vésture nav tikai pagat-
nes jautajums, jo tas patiesais atspo-
gulojums vél arvien ir stridus objekts.
Mums ir svarigi, lai Latvijas sabied-
rotie saprastu, kapéc masu $odiena
ir tada, kada ta ir. Kop$ neatkaribas
atgusanas Latvija paaudze ir jau no-
mainijusies, bet okupacijas sekas vél
ir aktualas, un mums jasaprot, kas tas
ir. Ar saviem ziedojumiem jus atbalstat
musu darbu — atceréties, pieminét
un atgadinat.

Vacijas prezidenta vizite muzeja 2017. gada 23. augusta. Attéla no
kreisas: Vacijas prezidents Franks Valters Steinmeiers, OM direktors
Gunars Nagels, OMB valdes locekle Dzintra Bungs / Visit to the OM on
August 23, 2017, by President of Germany, Frank-Walter Steinmeier; OM
Director, Gunars Nagels; OMB Board Member, Dzintra Bungs

Sogad muzejs ir sanémis paris lie-
lakus testamentarus novéléjumus, par
kuriem esam loti pateicigi. Apzino-
ties, ka Sie ir ziedotaju pédéjais ziedo-
jums muzejam, mes arl tos parsvara
ieguldam uz ilgaku laiku, lai tie veido-
tu garantu muzeja darbam nakotné.

Valsts akciju sabiedribai "Valsts ne-
kustamie ipasumi" (VNI) tagad irjauna
valde ar jaunu priekssédétaju, un vinu
vadiba Nakotnes Nama projekts iet uz
prieksu. Bavprojekts ir iesniegts Vides
aizsardzibas un regionalas attistibas
ministrijas (VARAM) Bivvaldg, lai sa-
nemtu atzimi par projektééanas nosa-
cijumu izpildi, tas ir, galigo atlauju sakt
bavdarbus. Pie reizes VNI izsludinas
buvdarbu konkursu. Muzejs izmanto
lidzsingjo kavéjumu projekta, lai ak-
tualizétu jaunas ekspozicijas planus un
ieviestu dazus tehnologiju jauninaju-
mus.

Paldies par jasu atbalstu! #

From the Director’s Desk

The Museum has successfully comple-
ted its five-yearly accreditation with the
Ministry of Culture and continues to host
visits by VIPs, tourists, school groups and

others. The newly appointed President of
Germany, Frank-Walter Steinmeier made
a state visit to the Museum in August, and
Dzintra Bungs, a member of the Board of
the Museum Association, led his tour in
German. We have also had visits by the
Foreign Ministers of Denmark, Molodo-
va and the FYR Macedonia, as well as
various Presidents or Speakers of Parlia-
ment and many Ambassadors.

The Museum Newsletter this time is
being published in two editions, heed-
ing the suggestion from the Museum’s
representatives in the US that a bilin-
gual edition is needed to cater to those
donors, who don’t use Latvian every
day. Simultaneously, a fully Latvian
edition will be published in Latvia.

Please let us know your thoughts on
this solution. If you would like to receive
the other edition electronically, then
please write to prokupacijasmuzejs@
omf.lv, saying which edition you require.

I would like to remind you that fi-
nancial support from the state is insuf-
ficient to maintain the Museum, and
that its continued existence is in the
hands of donors. Our history is not just
a question of the past, because its honest
portrayal is still a matter of contention.
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It is important to us that Latvian society
understands why its present day is as it
is. A whole generation has changed since
Latvia regained its independence, but the
consequences of the occupation are still
all around us, and we have to understand
what these consequences are. Your do-
nation supports our work to Remember,
Commemorate and Remind.

The Museum has been a beneficiary
of a few larger estates this year, and we
are very grateful for that. Recognizing

Okupacijas muzeja atbalsta

ziesmu un deju svétkos

Baltimora mus parstei-

dza lielais skaits svetku

apmekléetaju, kuri piena-

ca pie Okupacijas mu-
zeja atbalsta grupas ASV (OMFA)
informacijas galdina un izteica véle-
$anos sanemt informaciju par muzeju
anglu valoda. Ta radas doma, ka OM
apkartrakstu varétu tulkot angliski.
To parrunajam 2. jalija OMFA sedg,
kura piedalijas vairikums no OMFA
darbu daritajiem: Juris Kins, Iréne
Lazda, Paulis Lazda, Ilze Resnis, Ints
Rupners, Silvija Ratenberga, Ilze
Schwartz un jaunais OMFA loceklis
Juris Mezinskis. Més vienojamies,
ka nevajadzétu atraidit cilvékus, kuri
intereséjas un vélas atbalstit Okupa-
cijas muzeju, bet neparvalda latviesu
valodu. Ari Okupacijas muzejs pie-
krita "eksperimentam”, un tadé| Soreiz
jums ir iespéja sanemt apkartrakstu
abas valodas. Ladzu, dalieties ar sa-
viem draugiem un radiem, lai ari vini
ar to iepazitos, ja pasi vél nesanem.

Sirsnigs paldies, ka jas turpinat tra-
diciju atceréties Okupacijas muzeju,
atziméjot 14. junija tautas séru dienu,
valsts svétkus 18. novembri, godinot
un pieminot tuviniekus vai draugus,
ka ari atceraties muzeju testamenta-
ros novélejumos.

Aicinu katru savas organizacijas
un dzivesvietas atgadinat par Latvijas
Okupacijas muzeja nozimi 50 gadu
okupacijas un tas seku skaidrosana,
stiprinot Latvijas neatkaribu. Neat-
metisim ceribu, ka Okupacijas mu-
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that these are the donor’s last donations
to the Museum, we mostly invest them
for the long term, as a form of guarantee
for the Museum’s work in the future.
The State Real Estate (SRE) agency
now has a new Board with a new Chair-
man, and the Building for the Future
project, which they are responsible for,
is moving forward. The project has been
submitted to the Building Board of the
Ministry of Environmental Protection
and Regional Development for the final

approval to start construction. The SRE
will simultaneously publish a call for ten-
ders for the building works. The Museum
is making use of the previous delay in the
project to update the exhibition plans and
to introduce some new technologies.

Thank you for your continuing sup-
port! §

Gunars Nagels,
OM direktors / Director of the
Museum

grupa ASV

OMFA 2017. gada vasara / OMFA annual Meeting, July 2, 2017:
priekséja rinda no kreisas/Front row from the left: llze Schwartz,
Daina Albertina, Paulis Lazda. Otraja rinda / Second row: Silvija
Rutenbergs, Ilze Resnis, Ints Rupners, Iréne Lazda. Fotografija
trokst / Missing from the photo: Juris Kins, Erik Kakulis, Juris

Mezinskis

zejs svines Latvijas simtgadi jaunas
telpas ar jaunu, interaktivu izstadi.
Piedavajums muzeja atbalsta sa-
rikojumiem: varam piedavat OM
Izglitibas nodalas sagatavoto 20 mi-
nasu kinofilminu "Ar bérna acim’,
kura maksliniece aizkustinosi, bez
vardiem, ziméjot smiltis, parada ma-
zas meitenites izsatisanas stastu. To
labprat piedavatu katram, kurs vélétos
filminu radit muzeja atbalsta sarikoju-
ma. Ta uzrunas ikkatru. Labprat ari ie-

teiktu citas iespe€jas isai programmai,
tadel, ladzu, sazinieties ar mani! 4

Museum of Occupation
Support Group in the USA

At the Latvian Song Festival in Bal-
timore last July, an unexpectedly large
number of people who visited the Occu-
pation Museum Support group (OMFA)
exhibit expressed an interest in receiving
information about the Museum in En-
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glish. The result is this first bi-lingual
issue. Please let us know what you think.

The Occupation Museum Education
Department has created very interesting
short programs that they are willing to
share with museum supporters. I strong-
ly recommend a short film "Through the
eyes of a child" in which an artist-- us-
ing sand as the medium-- presents the

Izglitibas nodalas darbinieki 2017. g. rudenr / Staff of the Education Department, fall, 2017. Pirmaja
rinda no kreisas / First row from the left: Antons Cernetskis, Inguna Role, Lita Zemvalde. Vidéja rinda
/ Middle row: Agnese Skara, Reinis Malnieks, Alina Sivicka, Anna Pétersone. Tresaja rinda / Third

row: Andreas Guetz, Martins Kazainis, R0ta Ziaugre, Karlis Krékis

kupacijas muzeja Izgli-
tibas nodala, sakotngji
— Izglitibas programma,
muzeja  darbojas  vairak
neka 20 gadus. Tas idejas
autore ir Dagnija Stasko, kura 1996.
gada izstradaja muzeja Izglitibas pro-
grammu "Muzejs skolas — skolas mu-
zejd’, 1997. gada kluva par Izglitibas
programmas vaditaju, publisko lekci-
ju cikla "Otras otrdienas" rikotaju un
Izglitibas programmas zinu redaktori.
Sobrid Izglitibas nodala darbojas ka
nozimigs izglitibas atbalsta centrs
Latvijas skolotajiem un skoléniem, ik

story of a small girl’s deportation to Si-
beria in an incredibly moving and beau-
tiful way. Please do not hesitate to con-
tact me for information about this and
other program suggestions.

A heartfelt thank you for your sup-
port for the Museum of the Occupation
of Latvia. Only with your support can
the museum continue to clarify Latvia’s

£

lepazistinam ar muzeja lzglitibas nodalu

gadu uznemot vairakus simtus skole-
nu grupu, rikojot skolénu konkursus,
izbraukuma nodarbibas Latvijas sko-
las un koordingjot celojoso izstazu
darbu. Izglitibas nodala ari riko sko-
lotaju seminarus un izstrada metodis-
kos macibu materialus. Visi Izglitibas
nodalas piedavajumi skoléniem un
skolotajiem ir bez maksas. #

Presenting the Education
Department of the Musem

The Education Department (ED) of
the Museum of Occupation has been

50 years of occupation and its conse-
quences to build a strong and clear fu-
ture for Latvia. #

Iréne Lazda, OMFA priekssede /
Occupation Museum Support Group
President

lazdai@uwec.edu,

mob. 715 559 8498

v

active for over 20 years. Dagnija Stas-
ko initiated an educational program,
"The Museum in Schools — Schools in
the Museum" in 1996. She served as
the program’s head and editor as well
as organizing a series of public lectu-
res, "Second Tuesdays." Today, the ED
is an invaluable resource for teachers
and students, hosting several hundred
school groups each year, organizing
contests, teacher seminars, providing
educational activities and teaching
units, and coordinating a traveling ex-
hibit. Everything is available to schools
at no cost. 4
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"Musu uzdevums ir ne tikai macit skolénus,
bet palidzét saprast un apgut pasiem"

nguna Role ir skolotaja ar vai-

rak neka 20 gadu pieredzi darba

ar skoléniem. Savulaik ieguvusi

véstures magistra grédu Latvijas

Universitaté, darba gaitas sakusi
Druvas vidusskola Saldus novada,
vélak tas apvienojot ar darbu Latvijas
Okupacijas muzeja. Kops 2010. gada
ir muzeja lielakas nodalas — Izglitibas
nodalas — vaditaja.

Ka norit Izglitibas nodalas ikdie-
nas darbs?

Nodala esam tris darbinieki un
septini gidi, kurus nereti piesaistam
ari citiem darbiem.

Gidi lielakoties ir jauni cilveki,
studenti, kuri ir aktivi, biezi iesaistas
dazadas studentu apmainas program-
mas, brauc studét uz arzemém, lidz
ar to gidu sastavs ir mainigs. Mans ka
nodalas vaditajas uzdevums ir koordi-
nét darbu nodala — veidot jaunas no-
darbibas, gatavot macibu materialus,
rikot skolotaju seminarus, iesaistities
dazados projektos, ka ari parlakot un
uzmanit ekskursiju pieteikumus, gidu
atlasi un macibas, lai viss noritétu péc
iespéjas efektivi.

Esam registréjusies ka izglitibas ie-
stade, un skolotaji loti augstu noverté
misu veidotos macibu materialus un
seminarus. Lepojos ar saviem nodalas
cilvékiem, it ipasi ar Agnesi Skaru, un
aicinu visus ielakoties muzeja interne-
ta vietnes sadala "Skolam'", kuru galve-
nokart veido Agnese. Jaunums ir Cetras
isfilmas par dzivi LPSR, kas papildina-
tas ar metodisko materialu un uzdevu-
miem, tatad to var izmantot skolas ne
tikai Latvija. Arvien mekléjam jaunus
veidus, ka stradat ar jauniesiem un iein-
tereset par Latvijas vesturi, tapec riko-
jam ipasus pasakumus tiesi viniem.

Ko tev pasai nozime $is darbs?

Man personigi tas nozimé loti
daudz macities. Gan nodalas darbi-
nieki, gan gidi ir jauniesi, un lidz ar
to, manuprat, loti labi izlidzinas mana
pieredze un vinu jauna pieeja un ide-
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Izglitibas nodalas vaditaja Inguna Role / Head of the Department of
Education, Inguna Role

jas. Jauniesi ir macijusies arpus Latvi-
jas, praktizéjusies dazadas starptautis-
kas institacijas, un es no viniem loti
daudz macos, tapat ka skola no skole-
niem. Es skoléniem médzu teikt: "Ka
jas domajat, kapéc es stradaju skola?”
Un pati atbildu: "Lai kaut ko jaunu no
jums iemacitos!"

Okupacijas muzeja gidi ir ka zi-
nama "firmas zime" Latvija. Daudzi
jauniesi tiesi Okupacijas muzeja
guvusi savu pirmo darba pieredzi
un sakusi savas profesionalas gai-
tas. Ka jus atlasat un macat gidus?

Vissvarigakais ir svesvalodu zina-
sanas, jo lielaka dala ekskursiju notiek
anglu, vacu, krievu un, iespéjams, vél
citas valodas. Loti svarigas ir komu-
nikécijas prasmes un izpratne par 20.
gadsimta vésturi. Lidz ar to, pienemot
jauniesus darba, més rikojam macibas
gan saturiski, gan metodologiski, jo
gidiem ir ne tikai javada ekskursijas
taristiem, bet arl nodarbibas skoleé-
niem. Gidiem tiek organizéti macibu
seminari un pieredzes apmaina citos

Latvijas muzejos. Tapat aicinam uz
muzeju dazadus pasniedzéjus gan par
komunikacijas, gan par etiketes jauta-
jumiem; ir bijusi ari psihologi, kas stas-
ta, ka stradat ar dazadam apmeklétaju
grupam.

Kas jaunie$us motivé izvéléties
darbu muzeja?

Musu muzejs pietiekami augstu
"kotéjas" sabiedriba, tas ir zinams Lat-
vija. Jauniesiem darbs muzeja ir izaici-
najums, jo vini iegust padzilinatu iz-
pratni par 20. gs. vésturi un nostiprina
svesvalodu zinasanas, jo tas Seit reali
ir jalieto. Masu gidi ir ne tikai no Lat-
vijas, bet, pieméram, ari no Ukrainas,
Lielbritanijas. Tapat studentiem nav
mazsvariga iesp€ja savienot studijas
ar darba grafiku. Muzejs tada zina ir
loti pretimnakoss.

Muzejs $obrid ir ilgstosu par-
mainu procesa — cela starp veco
un jauno éku, jau vairakus gadus
pagaidu telpas ar pagaidu ekspo-

ziciju. Ka pa Siem nu jau gandriz
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Karlis Krekis:

"Bat gidam ir mans aicina-
jums, un katra diena ir izai-
cindgjums — jauni cilveki,
jauna pieredze. Stradajot
ar jauniem kolégiem, pats
jutos jauns, un ir motiva-
cija mainities. Man patik
vadit grupas, kas uzdod
sarezgitus jautajumus, — no
Krievijas un bijusas PSRS
republikam — un, protams,
skolénus, kuri ir jamotive
un jaieintereseé par Latvijas
veésturi."

"Working as a guide is my
personal mission and a daily
challenge —new people, new
experiences. I like to guide
groups that ask complicated
questions — from Russia und
the former USSR republics,
and, of course, school stu-
dents, who have to be moti-
vated to want to learn about
Latvia’s history."

pieciem gadiem ir izdevies pildit
muzeja izglitojoso funkciju?

Darbs eit, bijusas ASV véstniecibas
telpas, ir bijis pietiekami atskirigs. Pa-
stavigaja ekspozicija Strélnieku lauku-

Muzeja gidi stasta par sevi / From t

Reinis Malnieks:

"Esmu Latvijas Universi-
tates Veéstures un filozo-
fijas fakultates students
véstures magistra studiju
programma. Stradaju mu-
zeja, jo gida darbs ir saistits
ar manu ieguto izglitibu,
turklat darbu var viegli ap-
vienot ar pasreizé€jam stu-
dijam. Svariga ir ari ieguta
pieredze un iespéja komu-
nicét ar taristiem no visas
pasaules.”

"I’m studying for my masters
in history in the Department
of History and Philosophy at
the University of Latvia. My
work at the Museum is con-
nected to my education and
profession. Important also is
the experience I am gaining
and the opportunity to com-
municate with groups from
around the world."

ma bija daudz lielformata fotografiju,
daudz priek$metu, ar kuru palidzibu
skolénus varéja uzrunat un ieinteresét.
Seit veidota pagaidu ekspozicija, kas
bija domata isam laikam, ir plakatiska,

Martins Kazainis:
"Esmu 22 gadus vecs baka-
laura gradu vésturé ieguvis
students, $obrid turpinu
véstures studijas Latvijas
Universitaté nu jau magis-
trantiras limeni. Gida
amats muzeja lauj man ne
tikai pielietot studijas iega-
tas zinasanas, bet ari palidz
labak novértét to brivibu,
par kuru latvie$u tauta cini-
jas piecdesmit gadus. Kaut
gan darbs ne vienmér ir
viegls un patikams, jo ir lie-
tas, par kuram runat ir gra-
ti, man nenoliedzami patik
to darit, jo tas man ir pali-
dzéjis augt ka personibai.”

"I'm 22 years old, and am
continuing my studies in
history at the University of
Latvia, now at the masters
level. Working as a guide
not only lets me apply what
I have studied, but also helps
me to value the freedom that
Latvians fought for 50 years
to regain. The work is not
always easy or pleasant be-
cause there are things that
are difficult to talk about, but
I absolutely like working as
a guide, because it helps me
grow as a person."

Wioletta McGilvray:
"Latvijas vesture man oti
interesé kop$ briza, kad
parvacos uz dzivi Latvija.
Paraléli darbam Izglitibas
nodala esmu ari muzeja
interneta vietnes anglu va-
lodas versijas redaktore.
Darbs muzeja dod man
unikilu iespéju macities
un dalities zinasanas ar ci-
tiem."

"The history of Latvia in-
trigued me from the moment
I came here to live. Parallel
with work in the ED, I am
English language editor of
the Museum website. Work-
ing at the OM gives me the
unique opportunity to learn
and to share my knowledge
with others."

bez lieliem "atslégas” attéliem, un te ir
loti maz priek$metu, ka ari nepietieka-
mi lielas telpas. Ka ieguvumu gan var
minét jaunos Nakotnes Namam pare-
dzétos objektus.
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Sakuma bija |oti grati, mums nacas
loti parveidot visas skolénu nodarbi-
bas, tapa ari jaunas, kuras ir saistitas ar
$o vietu. Izveidojam nodarbibu par
barikadém, jo $eit blakus ir Bastej-
kalns un bijusas lekslietu ministrijas
¢ka — vietas, ap kuram norisinajas
1991. gada janvara notikumi.

Lai uzrunatu péc iespéjas plasaku
jaunie$u auditoriju, praktizéjam ari
dazadas izbraukuma nodarbibas Lat-
vijas skolas, muzejos un bibliotekas.
Muzeja gidi brauc uz Latvijas regio-
niem un stasta par Latvijas okupéciju,
deportacijam un Latvijas karaviriem
Otraja pasaules kara. Tapat mums ir
vairakas celojosas izstades, kuram sa-
gatavoti speciali metodiskie ieteiku-
mi, lai skolotaji pasi varétu darboties
ar skoléniem.

Paraléli Izglitibas nodalas vadi-
$anai tu vienu dienu nedéla strada
ari Druvas vidusskola. Kads ir tavs
vértejums par jaunieSu Latvijas
véstures zina$anam un jaunako lai-
ku véstures izpratni?

Vispirms gribu pateikt, ka darbs
muzeja un skola ir ciedi saistits, tas
viens otru papildina. Dala jauniesu
nepietiekami zina vésturi tapéc, ka
pamatskola lidz 9. klasei ir loti bliva
macibu programma, kura vésturei
atvélétas tikai divas stundas nedéla.
Lidz ar to skoléniem ir daudz jamacas,
un vésture varbut nav tas primarais
priek$mets, kam pievérst uzmanibu.
Jaatzist ari, ka pamatskola milzigu ha-
osu un neizpratni rada dalita vestures
maciSana: viena stunda nedéla veltita
Latvijas, otra — pasaules vésturei. Bet
jateic, ka, nonakot vidusskola, kad ie-
stajies jau apzinigéks vecums, vestures
izpratne un interese par to jau ir daudz
lielaka. Vel labak, manuprat, batu, ja,
vidusskolu beidzot, butu jakarto obli-
gatais eksamens Latvijas vesture.

Stradajot skola, es redzu gan sko-
lotaju, gan skolénu vajadzibas, un tas
palidz veidot skolénu nodarbibas un
skolotaju seminarus muzeja, savukart
muzeja materialus varu izmantot skola.

Muzeja ik vasaru praktizéjas ari
Amerikas latviesu jaunies$i — ALA
stipendiati. Ka vérteé $o sadarbibu?
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lJquciema vidusskolas skoléni nodarbiba par barikadém Bastejkalna Riga
/ llguciems High School students learning about the barricades of 1991

near Bastejkalns in Riga

Ar Kultaras ministrijas atbalstu 2016./2017. gada rkojam septinus
tematiskus pasakumus. Viens no tiem bija diskusija "Vai saliedétai
sabiedribai ir nepieciesama vienota véstures izpratne?" / With the
support of the Ministry of Culture we organized seven activities on
specific topics in 2016-17. One was the discussion, "Is a Unified View of
History Necessary for a Unified Society?"

Kapéc, tavuprat, Siem jaunajiem
cilvékiem ir svarigi braukt uz Lat-
viju un stradat tie$i muzeja?
Spriezot péc stipendiatu atsauk-
smém, noteicosa ir vélme atbraukt
uz Latviju. Amerikas Latviesu apvie-
nibas stipendiati var izvéléties darba-
vietu daudzas organizacijas — Latvijas
Kultaras akadémija, Latvijas Nacio-
nalaja biblioteka, Brivdabas muzeja
un citur. Es priecajos, ka no $im dau-

dzajam iespé&jam kads jaunietis katru
gadu izvélas ari masu muzeju. Dau-
dzus jauniesus motive tas, ka vinu
vecvecakiem ir saistiba ar Latvijas
Okupécijas muzeju. Pieméram, paga-
jusaja vasara pie mums strédéja Kaija
Stasko, Dagnijas Stasko mazmeita.
Pedéjo gadu laika ipasi veiksmiga
sadarbiba izveidojusies ar Ligu Ejups,
ALA Kultaras nozares vaditaju. Tacu
jau pirms ALA stipendijém jauniesi
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Kaija Stasko no Kalifornijas
(muzeja stradaja 2016. gada vasara):
"Si vasara bija parsteigu- ) gzl
mu un prieku pilna. Es ne-
varétu bt vairak pateiciga
ALA un Okupacijas mu-
zejam! Katra brauciena
uz Latviju pirms tam man
ir bijis jaskrien no vienas
vietas uz otru, lai paspétu
apciemot visus radus un
apcelot Latviju. Piedalisa-
nas Saja stipendijas programma deva man iespeju iejus-
ties Latvija — es dabuju sajust, ka ir dzivot un stradat, ne
tikai ciemoties. Kadu dienu es braucu atpakal uz Rigu ar
vilcienu, saka lit, un es sédéju un domaju, ka driz es vairs
nedzirdétu latviesu valodu sabiedriskaja transporta un
piestatnu nosaukumi nebas "Dubulti” vai "Jarmala", bet
angliski "McArthur Blvd" vai "Telegraph", un man palika
skumyji. Tas varbut izklausas ka nieks, bet cik reizes mana
dzivé es vel dabasu skatities pa vilciena logu uz Latvijas
ainavam? Nevar zinat. Tagad ir sajata, ka man ir pasai
sava Latvija, ka ta ir mana sirdi, ne tikai kaut kas iema-
cits."

Kaija Stasko from California worked for the Museum in
summer 2016:

"This summer was full of surprises and joy. I couldn’t be
more grateful to ALA and the Museum of Occupation! This
scholarship program gave me the chance to feel at home in
Latvia — I had the chance to live here and work—not just
visit. Now [ have my own Latvia -- in my heart and not just
something that I have learned."

Larisa Mednis no Pitsburgas
(muzeja stradaja 2017. gada vasara):
"Man Sovasar bija iespéja 5
divus ménesus dzivot Riga
un stradat Okupacijas mu-
zeja. Biju prakse muzeja ap-
tuveni 40 stundas nedéla
un iemacijos daudz jauna
par Latvijas vesturi. Pirms
tam biju daudz dzirdéjusi
no vecmammas par vinas
gimenes béglu gaitam no
Latvijas Otra pasaules kara laika. Kad, vadot ekskursijas
muzeja apmeklétéjiem, es sasaistiju savas gimenes stastu
ar visu vésturisko stastu, bija vél lielaks iespaids uz muzeja
apmeklétajiem, un vini labak saprata, kapéc es ka arzemju
latviete esmu Latvija un stradaju $aja muzeja. Darbs, ko
muzejs dara, manuprat, ir svarigs tapéc, ka Latvijas okupa-
cija nav zinama daudziem cilvékiem pasaulé. Pat ikdiena,
kad runajos ar draugiem Amerika, daudzi neko nezina pa
Latvijas valsti, un man ir japaskaidro, kur ta irun kada valo-
da més runajam. Esmu |oti lepna par to, ka man bija iespeé-
ja piedalities $aja izglitosana. Visi mani kolégi bija loti iz-
palidzigi, atbildigi un draudzigi. Es ieteiktu visiem latviesu
jauniesiem ASV izmantot iespéju vasara stradat Latvija."

Larisa Mednis from Pittsburg, PA worked for the Mu-
seum in summer 2017:

"I worked at the Museum about 40 hours each week and
learned much new information about Latvia’s history. I had
heard a lot from my grandmother about her family’s refugee
experience fleeing Latvia during WWIIL. When I led tours
for visitors and shared my family history that had a great-
er impact and visitors gained a deeper understanding. The
work that the museum does is important because even in the
US, many have no idea about Latvia. I am very proud that I
had the opportunity to educate people about Latvia. Every-
one [ worked with was very conscientious and friendly. All
young Latvians living in the US should take advantage of
the opportunity to work in Latvia for a summer."

brauca vasaras stradat muzeja, atro-
dot dazadus finansu avotus.

Ja tev butu jasalidzina Latvijas
un Amerikas latvie$u jauniesi, vai
vinu attieksme pret Latvijas véstu-
riir lidziga vai tomer atskiriga?

Protams, Amerikas latviesu jaunie-
siem valoda ir mazliet citada, vini ari
pasi atzist, ka zinasanas par Latvijas
vesturi, it ipasi par padomju periodu,

ir nepilnigas, tas viniem ir kaut kas
svess. Esot Latvija, viniem ir iespéja
to vairak izprast, jo Seit ir cita infor-
macijas telpa. Amerikas jauniesiem
ari Eiropas vésture nav tik labi sapro-
tama, bet japiebilst, ka vinpu vélme
macities, stradat un vadit ekskursijas
muzeja viesiem ir loti liela un apbri-
nojama. Vini loti grib stradat, grib uz-
zinat, vini ir loti drosmigi, bez kom-
pleksiem. Muasu uzdevums ir ievirzit

vinus tematiskajas “sliedés”. Vini ir
lielisks papildinajums gidu saimei.

Muzejs cer, ka paris gadu laika
izdosies parvakties atpakal uz pa-
stavigo majvietu Vecriga, Strélnie-
ku laukuma. Vai tev ir vizija, ka no-
rités darbs tur? Bus atkal jaunaka
skolénu un, iespéjams, skolotaju
paaudze. Vai ir domats par jaunam
véstures macisanas metodém?
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Skolénu nodarbiba muzeja ekspozicija par dzivi LPSR. Nodarbibu vada gids Karlis Krékis. Attéla otrais no
kreisas / Students participating in an activity about life in the USSR. Museum guide Karlis Krékis- second from
the left

Atceroties, ka stradajam vecaja
ekspozicija, un redzot, ka top jauna,
ir zinams prieksstats, bet ista skaidri-
ba laikam bus tad, kad parcelsimies
atpakal. Bet ir skaidrs, ka izmanto-
sim metodes, kuras esam ieviesusi
Seit, pagaidu majvieta. Visas skole-
nu nodarbibas ir un bus loti aktivas,
tiks izmantoti dazadi véstures avoti
— prieksmeti, attéli, videofragmen-
ti. To més noteikti nemsim lidzi uz
jauno ekspoziciju, jo skoléni, it ipasi
jaunakie, vairs nav gatavi klausities
lekcijas veida stastijumu. Mums ir
jadoma, ka laut skoléniem muzeja
darboties, jo macisanas notiek, ne ti-
kai klausoties gida stastijumu, bet gal-
venokart lidzdarbojoties.

Ko tu gribétu teikt muzeja at-
balstitajiem, no kuriem daudzi ir
ar ipasu ziedojumu atbalstijusi tie-
$i OM Izglitibas nodalas darbu?

Jasaka milzigs PALDIES masu mu-
zeja atbalstitajiem, jo, pateicoties ziedo-
jumiem, kas paredzéti ipasi Izglitibas
nodalai, varam samaksat skoléniem
daleju cela naudu uz muzeju, ka ari
darit daudzus citus noderigus darbus.
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Ipasais PALDIES par pédéja laika
ziedoto naudu Minsteres Latviesu
gimnazijas bijuso skolénu un draugu
biedribai, Daugavas Vanagu Linkol-
nas un Floridas nodalam, Daugavas
Vanadzém ASV un Ligai Nuterei,
Zigfridam Zadvinskim no Grand Ra-
pidiem un visiem citiem, to skaita
anonimajiem ziedotajiem. Paldies, ka
jums rap Latvijas jauniesu izglitiba
un patriotisms, ar jusu palidzibu més
sp&jam to tikai vairot! 4

“Our mission is not just to
teach students, but to help
them understand - to teach
themselves”

Inguna Role, Head of the ED since
2010, has a masters degree in history
from the University of Latvia and more
than 20 years experience working with
students. She started work as a teacher at
Druvas High School in Saldus District.
Later, Inguna combined teaching with
work at the Museum of Occupation.

Please tell me about the ED. What
do you do in a normal day?

The Department consists of three staff
members and seven guides, who are of-
ten asked to perform other duties. My
responsibility is to coordinate the work
of the ED - to prepare instructional ma-
terials, organize teacher seminars, partici-
pate in various projets, as well as oversee
school visits to the Museum, and to select
and train new guides so that everything
runs as effectively and efficiently as pos-
sible. We are accredited as an educational
institution and teachers greatly value our
instructional materials and seminars. [ am
proud of the work that we do. I recom-
mend looking at Agnese Skara’s work on
the OM website www.okupacijasmuzejs.
Iv under "Schools". Especially effec-
tive—to my mind—are the four short
films about life in occupied Latvia. The
films are accompanied by instructional
materials, so they can be used by schools
outside Latvia as well. We are always
looking for new ways of working with
young people and inspiring interest in
Latvian history. That is why we organize
events and activities specifically for them.

What does this work mean for you
personally?
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Nujorkas Daugavas Vanadzu prieksniece Marija Lidija Mahere (attéla no labas) viesojas muzeja 2014. gada
septembrT, lai pastastitu par Latvijas skolénu atbalstam veltitu sartkojumu Nujorkas Daugavas Vanagu nama
/ Marija Lidija Maher (on the right) Head of the New York Women's Auxiliary of Daugavas Vanagi visited
the OM in September 2014, to describe an event held by the organization for the benefit of the Education
Department’s program for schools

For me, it means having to learn a lot.
My colleagues as well as the guides are
all young and therefore, my profession-
al experience and their new approach
and ideas are a good combination. The
guides have studied outside Latvia, had
internships at various international insti-
tutions, and I learn a lot from them as
well as from my students.

Many young people have gained
their first work experience at the Mu-
seum. How do you select and train the
guides?

The first requirement is fluency in
a foreign language because the guided
tours are often conducted in English,
German or Russian. Equally important
is their understanding of and ability to
communicate the history of the 20" cen-
tury. Only a few of our guides are his-
tory students. Many are studying other
subjects at the Academy of Culture and
at the University of Latvia. Therefore,
we train new guides in content but also

in methodology because they lead stu-
dent groups in the Museum as well. We
organize visits to other museums for
them, seminars, and invite speakers to
discuss communication skills, etiquette,
and the psychology of working with
various types of groups.

What motivates young people to
choose to work at the Museum of Oc-
cupation?

The Museum is highly respected.
Working here is a challenge for young
people. They gain a deeper understand-
ing of the history of the 20™ century.
They also improve their language skills
because they have to apply them here in
a real life setting. Our guides come not
only from Latvia but also from Ukraine,
Great Britain. Important for them is the
fact that we help them coordinate their
work at the Museum with their studies.

Today the Museum is still in the
long process of transition - between

the old and new building. It has
been in temporary quarters for sev-
eral years. How have you managed to
carry out your mission these past five
years?

Working here in the former Ameri-
can Embassy building has been quite
different. The permanent exhibition in
Strelnieka Square had many large im-
ages and objects that intrigued school
students and awakened their interest.
Here, the temporary exhibit is flat,
without large key images and few con-
crete objects—and not enough space.
We did gain new interactive objects
that were created for the new exhibi-
tion— that is a plus. But it was very dif-
ficult in the beginning. We adapted ex-
isting school activities and created new
ones to take advantage of our present
location across from Bastejkalns and
the former Ministry of the Interior —
places where the events of 1991 [that
led to Latvia reclaiming its indepen-
dence] took place.
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To reach as many young people as
possible, we visit schools, other muse-
ums and libraries to engage our partici-
pants in active learning. Museum guides
travel to various parts of Latvia to teach
about the occupation of Latvia, deporta-
tion [to Siberia] and the fate of Latvian
soldiers in WWIIL. We have traveling ex-
hibits that include suggestions on how
to use the materials so that teachers can
work with students on their own.

Parallel to heading the ED you
teach at Druvas High School one day
a week. What is your assessment of
the students’ knowledge and under-
standing of recent history?

First I’d like to say that my work at the
museum and at the school is interconnect-
ed and complementary. Some students
have an incomplete knowledge of history
because from elementary school to the 9
grade they have a very full load and only
two hours a week of history. Students
have so much to learn that history is not
their primary focus. The confusion in ele-
mentary students’ heads is due to the way
history is taught: one hour a week is de-
voted to the history of Latvia and the sec-
ond, to world history. In middle school,
when the students are more mature, their
interest in history is stronger. It would be
even better, I think, if there would be a
compulsory exam in the history of Latvia
for graduation from high school. That
would be very valuable for every citizen
of Latvia, every patriotic person. Working
in a school, I see what both teachers and
students need. Working in the Museum,
this knowledge helps me organize teacher
seminars and create activities for schools.

Every summer, young people with
American Latvian Association (ALA)

Madonas novada skoléni par

apmekléjumu

adonas novada Liezé-
res pamatskolas 6.-9.
klagu skoléni 29. ok-
tobr1 piedalijas OM
nodarbiba "Ka péta
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scholarships work at the Museum.
What do you think of this program?
Why do you think that it is impor-
tant for these young people to come
to Latvia and work specifically in the
Museum?

The scholarship allows students to
choose from a large number of places.
I’'m glad that every year there is a young
person who chooses to work in our Mu-
seum. Some are motivated by a personal
connection to the Museum. Last summer
Kaija Stasko, Dagnija Stasko’s grand-
daughter worked in the museum. [Dagni-
ja Stasko founded the Museum education
program.] But even before ALA started
providing support, students found fund-
ing to come to work in the museum.

If you compare young Latvians
and young American Latvians in re-
gard to their attitude toward the his-
tory of Latvia, would you say that it is
similar or different?

Of course, American Latvians speak
a little differently, and, as they admit
themselves, their knowledge of Latvia’s
history, especially the Soviet occupation,
is incomplete. That is something foreign
for them. Being in Latvia, they have the
chance to better understand this period
because it was directly experienced here.
American young people are also not very
familiar with European history, but they
very much want to work and to learn.
They are confident, have no complexes. It
is our responsibility to guide them. They
are a wonderful addition to our team.

The Museum hopes that in a few
years it will be possible to move back to
our permanent home in the Old Town
of Riga on Strelnieka Square. Do you
have a vision of how your work will

vésturi?". Gids izzinoa un saprotama
diskusijas veida iepazistinaja bérnus
ar vestures pétisanas avotu veidiem,
tam sekoja praktiski uzdevumi. Péc
nodarbibas skoléni izteica savas par-

continue there? There will be a new
generation of students and perhaps
also teachers. Have you thought about
new methods of teaching history?
Remembering how we worked with
the old exhibition and seeing how the
new exhibition is coming to life, I do
have some idea, but of course it will be
clear only when we are there. It is certain
that we will use new methods. All activi-
ties must be interactive and use a vari-
ety of resources — objects, images, video
clips. Students, especially younger ones
are not willing to sit and listen to lec-
tures. We have to think about how they
can work actively in the Museum. Ac-
tive participation is the key to learning.

In conclusion, I’d like to ask if
there is something that you would like
to say to Museum supporters, many
of whom have donated specifically to
the Education Department?

A very sincere THANK YOU to our
Museum supporters. Because of their
donations, we can pay part of the travel
costs for school classes to visit the muse-
um and also carry out valuable projects.
An especially sincere THANK YOU for
the recent donation from alumni of the
Latvian High School in Miinster, Ger-
many, to Daugavas Vanagi in Lincoln,
Nebraska and in Florida, the Women’s
Auxiliary of Daugavas Vanagi in the US,
to Liga Nutere, to Dr. Zigfrid Zadvinskis
in Grand Rapids, Michigan -- to all, in-
cluding the anonymous donors. We thank
you for your concern for the education
and patriotism of Latvian youth. With
your help we can only increase it. #

Inese Jansone,
OM sabiedrisko attiecibu vaditaja /
Head of Public Relations

muzeja

domas. Pieméram, ja vélas izveidot
muzeju par senam lietam, to informa-
cijas pareiziba ir japarbauda vairakos
avotos; ka muzeja materialiem ir jabat
dazadiem: rakstiskiem, mutvardu,
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vizualiem un lietiskiem. Pieméram,
Ivis bija parsteigts par to, ka izvesto
cilveku cel§ uz Sibiriju ilga vairakas
nedélas. Maija bija parsteigta, ka dazi
cilveki, braucot pa celam uz Sibiriju
pa logu izmeta véstulites saviem radi-
niekiem. Radinieki tas atrada un tada
veida uzzinaja, ka viniem klajas. Davis
savukart uzzinaja, ka cilveki Sibirijas
izsutijuma jutas ka vergi. Vinu ipasi
parsteidza fakts, ka cilveks savu zelta
gredzenu iemainija pret spaini kartu-
pelu, lai varétu paést, izdzivot. Sandis
bija parsteigts par to, ka labam vestur-
niekam ir jazina ne tikai sava dzimta
valoda, bet ari vacu un krievu valoda.

Pateicamies par uzpemSanu un
sada veida iespéju — pabat muzeja,
kurs vel atmaksa cela izdevumus!
Attalam lauku skolam tas ir milzigs
atbalsts un vértigs sajatu ieguvums.
Paldies ari par sagatavoto nodarbibu;
ta ir ekskluziva iespéja, ka izglitojamie
var macities vesturi ne tikai ierasti —

skolas sola —, bet tie$i muzeja aura, tas
vide! 4

School students from Madona
reflect on their visit to the
Museum of Occupation

On October 29, students in grades
6-9 from Liezéres Elementary School
in Madona District participated in the
project, "How do we research history?"
The guide’s clear, interactive presenta-
tion informed students about the vari-
ous resources for researching history.
Later, the students reflected on what
they had learned. For example, that
you have to check the accuracy of in-
formation using various sources; that
museum artifacts take various forms:
written, oral, visual and factual.

One of our students, Ivis, was sur-
prised that the deportation of people to
Siberia took many weeks. Maija was
surprised that on the long way to Si-
beria some people threw notes to their
relatives from the windows. Relatives
found those notes and learned what had
become of their deported family mem-
bers. Davis learned that people deport-

ed to Siberia felt like slaves. Students
were especially surprised that a person
exchanged his gold ring for a bucket of
potatoes.

Sandis learned that [to research
the history of Latviala good historian
needs to have a command not only of
his native language but also of German
and Russian.

A sincere thank-you for this opportu-
nity — to be in the Museum and to have
part of our travel costs covered! For
schools in the distant countryside this
is invaluable. Thank you also for the
"hands-on" activities. It was a unique
experience for our students to study his-
tory not in the classroom as usual, but in
the historical environment and aura of
the Museum! #

Vija Purica un Regina Paeqle,
Liezéres pamatskolas 6.-9. klasu
audzinatajas /

Vija Purica and Regina Paegle,
Liezéres Elementary School
teachers for grades six to nine.

Grobinas sakumskolas skolotajas

atsauksmes

aja macibu gada Grobinas

sakumskolas 6. klases saka

apgﬁt pasaules un Latvijas

vésturi, tie$i tapéc izveleja-

mies muzeja piedévéto no-
darbibu "Ka péta vesturi?",

Lai veiktu majas darbu pirms mu-
zeja apmekléjuma, skoléniem radas
iemesls uzkapt maju béninos, izpétit
vectéva darbnicu, ieskatities vecma-
minas drebju skapi. Bérni uz skolu
atnesa segenes, lakatus, velas délus,
kaltus, ilenus, senas monétas, kokli
un citas lietas. Kopigi noklausijamies
stastu, kur $is lietas majas atradusas
un cik ilgi kalpojusas.

Tas loti labi sasaucas ar nodarbibu
Okupacijas muzeja. Tur skoléni ak-
tivi darbojas, un viniem nebija svesa
téma par latviesu izvesanu uz Sibiriju.
Darbs grupas, pétot senus sadzives
priek$metus, pétot talo Sibirijas celu
un ieklausoties izsutito stastijuma do-

kumentalaja filma, aizrava visu klasi.
Loti butiski, ka mums tika apmaksa-
ta puse cela naudas, jo tik léti uz Rigu
nekad nav nacies aizbraukt. Izdevas
ariapskatit Vecrigu. Citam tas bija pir-
mais apzinatais celojums pa Rigu. q

Reflections from Grobina
Elementary School

This school year Grobina Elementary
School 6th grade students began study
of world and Latvian history, and that is
the reason why we chose to participate
in the Museum activity, "How do we re-
search history?"

To fulfill their homework assignment
before the visit, students went up into
attics, studied grandfathers’ workshops,
and looked into grandmothers’ clothes
closets. Children brought blankest,
scarves, old work instruments, old cur-
rency, traditional musical instruments

and other objects to school. Together,
we listened to the stories associated
with the objects they had discovered.
This activity was echoed in the ac-
tivities in the Museum. There, students
participated actively. The topic of depor-
tation to Siberia was not new to them.
Student groups studied the old-fashioned
everyday objects, learned about the long
road to Siberia, and listened to first-per-
son accounts of deported persons in a
documentary film. The whole class was
fascinated. The experience was only pos-
sible because half of our travel costs were
covered. We could never have come to
Riga so inexpensively. We managed to
also visit the Old Town. For many chil-
dren, that was their first trip to Riga. #

Anita Elere,

Grobinas sakumskolas 6.b klases
audzinataja / Grobina Elementary
School teacher for class 6 B
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Muzejs izglito art skolotajus un piedava
macibu materialus

zglitibas nodala izglito ne tikai sko-
lénus, bet rapéjas ari par véstures,
socialo zinibu un politikas skolo-
taju talakizglitibu. Pedéjos gados
kursus apmeklé ap 100 skolotaju
gada. Sigada panakumsir tads, ka ir at-

jaunots Latvijas Izglitibas un zinatnes |
ministrija registrétas izglitibas iestades |

statuss. Tas nozimé, ka IN izstradatas
skolotaju kursu programmas ir atbils-
tosas ministrijas prasibam un skolotaji

péc kursu apmeklésanas sanem aplie- |

cibas, kas viniem ir arkartigi butiskas.
Likumdosana Latvija noteic, ka sko-
lotajiem noteikta laika posma ir japiln-
veido savas zinasanas, un kursu aplieci-
ba ir viens no veidiem, ka to apliecinat.
Pédéjos gados esam rikojusi semi-
narus "Pretruniga vésture', "Latviju at-
stajot. Izcelosana. Begsana. Izsutisana"
un "Dzive LPSR". Tapat skolam pieda-
vajam macibu materialus, kurus sko-
lotaji var izmantot macibu stundas un
ieteikt skoléniem patstavigai macibu
vielas apguvei. Macibu materiali pie-
ejami muzeja interneta vietnes www.
okupacijasmuzejs.lv Skolu sadala. #

The Museum also educates
teachers and offers
instructional materials

The Education Department educates
not only students, but also is concerned

\
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Muzeja vésturniece Aija Ventaskraste iepazistina skolotaju seminara
dalibniekus ar multimediju "Latviesi Eiropa 1944-1991". Sis objekts bas
apskatams art jaunaja OM ekspozicija Nakotnes Nama / OM historian
Aija Ventaskraste introduces participants of a teacher seminar to the
multimedia exhibit "Latvians in Europe, 1944-1991." This exhibit will be

part of the new exhibition in the OM

with the continuing education of his-
tory, social science and political science
teachers. Approximately 100 teachers
participate in these courses each year.
Their success has led to the recertifica-
tion of the OM as an educational insti-
tution. This means that teachers receive
continuing education credit for partici-

pating in our programs. This is vitally
important since it is required for teach-
ers in Latvia to continue their education,
and we offer one means to do so.

Materials from these seminars can be
accessed under SKOLA (in Latvian) or
SCHOOL (in ENGLISH) on the Mu-
seum website. 4

Davinataji 2017. gada pirmaja puseé

Donors of documents, photos and artifacts from January 1 to June 30, 2017

okumentus,  fotografijas
un priek$metus muze-
ja krajumam davinajusi
Latvijas iedzivotaji:
Liga KriSjane (Maru-
pe), Marija Berga (Jelgava), Laimo-
nis Kuda (Jarmala), Silvija Pilvere
(Riga), Vita Sprodzéna (Riga), Maija
Cilite (Riga), Marcis Broza (Riga),
Regina Renhofa (Riga), Rudite Bér-
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zina, Olga Sproge (Ventspils), Maris
Blanks (Riga), Ingrida Meierovi-
ca (Riga), Gunars Armans (Riga),
Dzintra Lezdina (Valmiera), Aida
Gulbe (Riga), Lidija Andersone
(Saldus), Lidija Lasmane-Doroni-
na (Riga), Maris Locs (Riga), Gints
Zands (Riga), Zane Apsite (Riga),
Eizens Valpéters (Riga), Mirdza Laz-
dina (Rajiena), Liga Bieza (Riga),

Zane Birka (Riga), Astrida Peka-
Skulme (Riga), Inguna Giitmane
(Marupe), Martin$ Vesperis (Riga),
Gundega Vétra (Riga), Alda Mastina
(Aizkraukle), Janis Milzarajs (Riga).

Aleksandrs Garsa (Australija),
Juris Augusts, Ena Neparts, Dace
Kezbers (ASV); Paul (Pavels) Mau-
rer (Izraéla), Inese Auzina Smith
(Lielbritanija). 4
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Jaunieg uvumi Sagatavojusi Taiga Koknevica,

Okupacijas muzeja galvena krajuma glabataja /
New acquisitions Head of the OM Collection

Skolnieks Modris Klavins (1939), celot Soldatkas (Oms-
kas apgabals) skolas jauno éku 1956. gada. Fotograféjis
1949. gada 25. marta no Bauskas aprinka Vecsaules
pagasta deportétais Edmunds Tardenaks ar nometina-
juma vieta iegadatu fotoaparatu. E. Tardenaks 1950. gada
nometinajuma vieta beidza vidusskolu un saka stradat

par skolotaju Omskas apgabala Soldatkas vidusskola.

Modris Klavips (1939) helping construct a new school
building in Soldtka in Omsk District, Siberia in 1956. Foto-
graphed by Edmunds Tardenaks, deported from Vecsaule
on March 25, 1949, with his newly acquired camera. Tarde-
naks finished high school in 1950 and began to work as a
teacher in Soldatka.

LIECIBA

SCHOOL REPORT

Merriirecrerecrs

TAUTSKOLAS
THE LATVIAN ELEMENTARY SCHOOL

7 Klases skolnie_ec~
the pupil of the 7= class

L@M w/&y W?/Zzw%&/z/

ngAf,. /4.4 mac. gads  School-year 1947 . /4 ...

Gundegas Micheles davinata

lieciba, ko izsniegusi Memingenas Aldas Pakalnes davinata lellite, izgatavota no briezadas un kra-
tautskola Vacija 1. klases skol- saina auduma strémelitém. Nometinajuma laika lelliti ka davanu
niecei Gundegai Reinfeldei par no vietéjiem nencu bérniem sanéma skolotaja Iréna Dumpe. Vina
1947./1948. macibu gadu. deportéta no Rigas 1941. gada 14. janija, nometinata Krasnojarskas

novada Kanskas rajona aiz Polara loka.
Report card issued to refugee student

Gundega Reinfeld for the 1947/48 Doll made of deerskin and strips of colored cloth, given to teacher Iréna
academic year in Memmingen, Ger- Dumpe by local children. Iréna Dumpe was deported from Riga on June
many. Donated by Gundega Michel. 14, 1941, to Kanska, beyond the Polar Circle. Donated by Alda Pakalne.

Latvijas Okupacijas muzeja krajuma ir vairak neka 60 000 glabasanas vienibu. DaJa no tam - priekSmeti,
fotografijas un dokumenti - ir liecibas par skolu, skoléniem un skolotajiem 20. gadsimta 40.-50. gados
latvieSu nometinajuma vietas un mitnes zemes, jo deportacijam un béglu gaitam bija pak|auti daudzi tukstosi
bérnu. / The Museum Collection contains more than 60,000 items. These include objects, photographs and
documents that reflect the fate of schools, students and teachers in the 1940s and ‘50s since thousands of
children were deported to Siberia or fled as refugees.
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Muzejs izdevis pieminas vietu celvedi
1918-1991

kupacijas muzejs izdevis

"Pieminas vietu celvedi pa

Rigu un Rigas apkartni.

Latvija un tas iedzivota-

ji cina par savu valsti un
pretestiba okupacijas varam, 1918—
1991".

Gramatas autori ir makslas zinat-
niece Kristine Cakstina un véstur-
nieks, makslas zinatnieks Rihards
Peétersons. Gramata apkopots ap 200
objektu. Lidzas ielam un laukumiem
celveza objekti atrodami ari lielakajas
Rigas kapseétas. Celvedi var iegadaties
muzeja gramatu veikala vai sazinoties
ar gramatu veikala vaditaju Editi Uzti-
cu eu@omfly.

Lidzas tekstam latviesu valoda
lasams ari anglu valodas tulkojums.

Gramatas cena — 20 EUR.#

The Museum of Occupation
publishes a guide to
commemorative places and
objects

The OM has published 4 Guide to
Memorial Sites in Riga and the Riga Vi-
cinity: Latvia and its People in the Bat-
tle for their Nation and Opposing the
Forces of Occupation, 1918-1991. Art
historian Krisine Cakstina and historian
and art historian, Rihards Pé&tersons,
identify 200 objects in streets, squares,
and Rigas historical cemetaries. (Lat-
vian and English. In the OM bookstore
or contact Edite Utica, eu@omf.Iv., 20
Euro.) #

pa Rigu un
Rigas apkartni

Muzejs cels pieminekli legionariem
ZLedelgema, ir sanemti pirmie ziedojumi

atvijas Okupécijas muzejs
kopa ar Belgijas pilsétas Zedel-
gemas pasvaldibu ir appémies
izveidot latviesu legionariem
veltitu "Pieminekli brivibai",
kas Zedelgemas kara gusteknu no-
metné 1945./46. gada ziema nezau-
déja ticibu Latvijas dzivibai un bri-
vibai. Pieminas zimi uzstadis 2018.
gada oktobri. Ta bus pirma pieminas
zime latviesu legionariem arpus kap-
sétam. Piemineklis atradisies jauna
Zedelgemas rajona, laukuma, kam
dots nosaukums "Brivibaplein” — Bri-
vibas laukums.
Projekta izmaksas — 100 000 EUR
— muzejs un Zedelgemas pilséetas
pasvaldiba dalis uz pusém. Muzejs
$im nolakam vac ziedojumus un pir-
mos jau ir sanémis. Paslaik projekta
ziedotaji ir Vilnis un Maija Strel-
nieki, Liga un Wolthart Schubachs,
Valters Nollendorfs un Aija Ebdena,
Daugavas Vanagu zemes valde Kana-
da, Maija Sinka un Inese Birzniece.
Mugzejs sirsnigi ladz atbalstit ari $o
projektu!
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2017. gada vasara Latvijas Okupa-
cijas muzejs un Zedelgemas pilséta
izsludinaja konkursu Latviesu télnie-
kiem. Konkursa noteikumi paredzéja,
ka "Pieminekla brivibai" dizaina jaie-
klauj jédziens "briviba" tas simboliska-
ja nozimé. Piemineklim jaatgadina par
latviesu un citu Baltijas karagusteknu
atrasanos Zedelgemas britu kontrolé-
taja karagasteknu nometné 1945./46.
gada ziema. Vini bija spiesti karot savas
valsts neatkaribai naidigas, svesas varas
— nacistiskas Vécijas — puse pret otru
naidigu, svesu varu — Padomju Savie-
nibu. Cerot uz sapratni un palidzibu,
25000 latviesu karaviru Otra pasaules
kara beigas padevas Rietumu sabied-
rotajiem un 11 727 no viniem nonaca
britu gasta Zedelgema. Esot nebrive,
latviesu karaviri tomér uzturéja ideju
par Latvijas valsts brivibu. Vini izga-
tavoja Brivibas pieminekla atveidu, lai
pie ta 1945. gada 18. novembri atzime-
tu Latvijas neatkaribas 27. gadadienu.
Decembrt latviesu gastekni nodibina-
ja labdaribas organizaciju Daugavas
Vanagj, kas Latvijas brivibas domu uz-

turéja visus garos gadus, kamér Latviju
bija okupéjusi un parvaldija Padomju
Savieniba. Latvie$u karaviri Zedelge-
ma atguva personigo brivibu 1946.
gada maija, bet daudzi no toreizéjiem
karagustekniem dzimtenes atbrivosa-
nos 1991. gada nesagaidija.
Telniecibas konkursa par piemi-
nekla metu piedalijas pieci télnieki:
Aigars Bikse, Ojars Feldbergs, Kris-
taps Gulbis, Pauls Jaunzems un Glebs
Pantelejevs. Iesniegtos metus izvértéja
Latvijas un Belgijas kopéja zurijas ko-
misija. Ta par labako atzina Kristapa
Gulbja piedavato metu "LATVIJAS
STAVSTROPS". Autors par savu
piedavajumu saka: "Zedelgemas no-
metné bija gandriz 12 000 latviesu
karaviru. To skaits ir lidzvertigs bisu
skaitam stropa. Mana ideja ir piemi-
nekli apvienot kopé¢jas eiropeiskas
visparcilvéciskas vértibas un visiem
eiropiesiem saprotamu simbolu va-
lodu ar tikai Latvijai ipaso un vizuali
raksturigo. Latvijas bisu saime Fland-
rijas zemé. Bisu saime ir tauta. Strops
ir vinu valsts. Ar savu armiju, ar liku-
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LATVIJAS
STAVSTROPS

Konkursa "Piemineklis brivibai" uzvaréetajs télnieks Kristaps Gulbis ar pieminek|a "LATVIJAS STAVSTROPS"
vizualizaciju / Kristaps Gulbis, with a model of his winning entry ,"Latvia’s Beehive," as a symbol of the
persistence of the wish for freedom

miem un kartibu. Bites ir miermiligas
— tas pa$as nevienam neuzbruk. Tas
aizstav, cinas un mirst par savu stropu,

saimi, BRIVIBU." #

The Museum is building a
memorial to the Latvian
soldiers held as prisoners of
war in Zedelgem, Belgium -
the first donations have been
made

The town of Zedelgem, Belgium,
in cooperation with the Museum of

the Occupation of Latvia, will erect a
"Monument to Freedom" in memory
of the Latvian soldiers held there as
prisoners of war at the end of WWIL.
The monument will stand on the newly
constructed Brivibaplein — "Freedom
Square" located about three kilometers
from the former prisoner of war camp.
The town will also open the surviving
barracks of the camp as a museum.

The cost of the project is 100 000
Euro with the Museum and the town of
Zedelgem each paying half. The first do-
nations to this project have come from

Vilnis and Maija Strélnieks, Liga and
Wolfhart Schubach, Valter Nollendorfs
and Aija Ebdena, the Daugavas Vanagi
organization of Canada, Maija Sinka and
Inese Birzniece. The Museum sincerely
invites others to support this project.
The idea for the "Monument to Free-
dom" was to express freedom in its sym-
bolic sense; its context, however, is the
historical event. Latvian soldiers were
conscripted to fight on the side of one of
Latvia’s enemies, Nazi Germany, against
another, the USSR. About a half of the
soldiers who voluntarily surrendered
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to the Western Allies, 11,727, were held
in the POW Camp in Zedelgem in the
winter of 1945/46. The soldiers celebrat-
ed Latvia’s 27th Independence Day on
the 18th of November gathered around a
hand-made model of the Freedom Mon-
ument in Riga. In December, the prison-
ers founded the Latvian welfare organi-
zation, Daugavas Vanagi, which did not
give up hope for Latvia’s freedom dur-
ing the 50 years of its occupation. The
prisoners regained their freedom in May,
1946, but many did not live to experi-

ence Latvia’s regaining its freedom in
1991.

In order to find the best design for the
memorial a closed competition was held
among five well-known Latvian sculp-
tors. On September 16, 2017, a jury
composed of both Belgians and Latvi-
ans chose the winner, Kristaps Gulbis,
for "Latvian Beehive."

The author describes his vision: "My
idea is to unite in this monument the
common European values and symbolic
language understood by all Europeans

with something visually characteristic
specifically of Latvia. The Latvian bee
colony in Flanders. The bee colony is
a nation. The hive is their state. With
its own army, laws and order. Bees are
peaceful — they do not attack. They de-
fend, fight and die for their hive, colony
and FREEDOM." #

L1ga Strazda,

muzeja direktora vietniece
attistibas jautajumos / Deputy
Director for Development

Masas Dzidra Ozolina un Rasma Kemme
atstaj dasnu novéeléjumu muzeja darbam

uzeja darbu ar dasniem
testamenta noveléju-
miem atbalstijusas ma-
sas Dzidra Ozolina un
Rasma Kemme. Vinu
vardi paliks ar ziedojumu pieminéto
personu saraksta tik ilgi, cik vien dar-
bosies Latvijas Okupacijas muzejs.

2015. gada muzejs sanéma 160 000
dolaru ziedojumu, ko Dzidra Ozolina
veltija savas masas Rasmas Kemmes
pieminai. Tas tolaik bija lielakais vien-
reiz&jais privatais ziedojums. Tagad
muziba aizgajusi ari Dzidra Ozolina un
muzejs no vinas novéléjuma testamen-
ta sanémis vel 272 369 dolarus.

Silvija Ratenberga, muzeja parstave
ASV, 20135. gada pierakstija masu dzi-
ves stastu. Vinas uzauga lauku saim-
nieciba Rembates pagasta netalu no
Lielvardes. Dzidra stastija: "Vecaki
bija stradigj, kartig, it ipasi tévs. Neka
mums netraka. 1935. gada tévs nomi-
ra" 1944. gada mate izlema, ka ar mei-
tam nevélas dzivot krievu paklautiba,
un pievienojas béglu straumei uz Va-
ciju. Béglu gaitas tika pardzivotas bez
ipasam briesmam, badu nav cietusas.
Vacija patvéras Ansbaha, kur vinas at-
rada darbu slimnica. Kad sakas beglu
izcelo$anas, mate uzskatija, ka jabrauc
uz Ameriku. 1950. gada vinas nonaca
Sakramento Kalifornija. Darba iespé-
jas bija ierobezotas, un, sekoth Ras-
mai, mate un Dzidra nonaca Cikaga.
Tur 1952. gada Dzidra apprecéjas ar
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Elmaru Ozolinu. Visi stradaja darbus,
kadus vien varéja dabat, dzivoja tau-
pigi. Bija jaatmaksa béglu aprapes or-
ganizacijai cela nauda braucienam uz
Ameriku. Ar laiku labklajiba vairojas.
Dzivi bagatinaja latviesu sabiedriba.
Katra maja, kur vini dzivoja, bija skais-
ti iekopti darzi ar ziedo$iem kramiem
un puku bagatiba. Dzivi Dzidra pava-
dija saskaniga kopiba ar masu Rasmu
Kemmi. "Esmu pateiciga, ka nepiedzi-
vojam komunismu Latvija. Izbraucam
un te labi dzivojam, tomér sirds man
un masai vienmér piederéja Latvijai.
Latviesu tauta ir laba tauta, to saku aiz
milestibas pret Latviju. Es te nekad ne-
iedzivojos, nejutos majas." #

Sisters Dzidra Ozolina and
Rasma Kemme make a
generous bequest to the
Museum

In October 1950, the Museum re-
ceived a donation of $160, 000 from
Dzidra Ozolina in memory of her sis-
ter Rasma. At the time, it was the larg-
est donation from an individual that the
Museum had received. Shortly thereaf-
ter, as part of Dzidra Ozolinas own will
and testament, the Museum received an
additional $272, 369.

Silvija Rutenbergs, secretary of the
Occupation Museum Support Group
(OMFA), had contacted Dzidra before
her death and recorded her life story. The

sisters grew up in "Sietini" in Rembates
District not far from Lielvarde. Dzidra
remembered, "My parents were hard-
working, honest — especially my father.
He was a very good man. We lacked
nothing. 1 liked working in the fields.
In 1935, my father died and my mother
continued running the farm." Then came
[the events of ] 1940, of 1944. Their
mother decided that she did not want
her daughters to live under the Russians
and they joined the stream of refugees to
Germany. Their life as refugees was rela-
tively uneventful. They did not starve. In
Germany, they found refuge in Ansbach,
where they worked in the local hospital.
When the refugee emigration move-
ment began, their mother decided that
they should go to America. In 1950, they
arrived in Sacramento, California. Em-
ployment opportunities there were lim-
ited and Dzidra and her mother followed
Rasma to settle in Chicago. In 1952,
Dzidra married Elmars Ozolins. They
worked at whatever jobs they could find,
lived frugally. First, they had to repay the
Refugee Resettlement Authority for the
cost of the trip to the USA. With time,
they became more prosperous. Life was
enriched by participation in the Chicago
Latvian community. This was especially
important for Dzidra’s husband. Every
house in which they lived had an abun-
dance of flowers in a well-kept garden.
The two sisters shared a warm friend-
ship throughout their lives. Dzidra said,
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"I am grateful that we did not experience
communism in Latvia. We left, and lived
well here, but my heart, and my sister’s
heart, has always belonged to Latvia. I

never felt truly at home here."

Their names will remain on the list of
persons memorialized through donations
as long as the Museum will stand. #

Muzeja atbalstitaji - ne tikai

atvijas Okupacijas muzeja pa-
stavésana ir un bus atkariga no
muzeja atbalstitajiem. Atbalsti-
taji nodrosina muzeju ar naudas
ziedojumiem, taja skaita testa-
mentariem novéléjumiem, un perso-
nigi davina priek$metus, kuri gandriz
vienmeér ir ciesi saistiti ar vinu gimenu
piedzivotém tragédijém un cieSanam
tris okupaciju laikos. Muzeja jau ir uz-
krats vairak par 2000 videoliecibam.

Tacu vél ir ziedotaji, kuri atbalsta
muzeju bez maksas, ziedojot savu
darbu. Viens no viniem ir Wayne
"Chuck” Muscarello no Hjustonas
Teksasa. Es pazistu vinu jau 40 gadus
kops laika, kad piepému vinu darba
sava nodala liela uznémuma Cikaga.
Nodala, kura més stradajam, bija at-
bildiga par 30 miljonus dolaru vér-
tiem projektiem katru gadu. Mums
bija [oti spéjiga un zinasanas spéciga
komanda. Nekompetentas personas
nemaz nevarétu $adu atbildibu uz-
nemties, ka ari izturét nemitigas, garas
darba virsstundas. Tomeér atradam lai-
ku, lai papildinatu savas zinasanas atri
augos$a datoru laikmeta, apmekléjot
kursus, sanaksmes un seminarus.

Péc vairakiem gadiem Chuck aiz-
gdja uz citu firmu. Vélak vins stradaja
vairakos lielos uznémumos un papil-
dus ieguva vairakus diplomus un spe-
cialista pakapes informacijas tehnolo-
gijas. Mes turpinajam uzturet sakarus,
jo bijam ne tikai seni darba biedri, bet
ari labi draugi.

Kad 2004. gada Latvijas Okupa-
cijas muzejs saka lagt ziedojumus
Nakotnes Namam, bija nepieciesams
ciesi izsekot merku ziedojumiem. Tie
ir ziedojumi, ar kuriem ziedotjs ir iz-
veélgjies segt kadas ekspozicijas, kratu-
ves, bibliotekas, biroja vai cita objekta
iekartosanas izdevumus. Es vél¢jos ra-
dit Nakotnes Nama inventara datuba-
zi, kura butu visa vajadziga informacija

par objektiem, ka ari par ziedotajiem,
lai pie attiecigiem objektiem varétu
pievienot ziedotaju vardu plaksnites.
Bija vajadzigi ari dazadi parskati. Kad
projekts kluva sarezgits, ladzu Chuck
palidzibu, kuru vins neatteica.

Driz sanému jauno Nakotnes
Nama inventara datubazi no Chuck,
ka ari klastu ar parskatiem, kurus varu
izvéleties péc vajadzibas. Kops ta laika
$aja datubaze ievadu Nakotnes Nama
mérka objekta ziedojumu datus un
turpinasu to darit, lidz ziedojumi bus
sanemti visai jaunajai ekspozicijai un
visam telpam un lidz Nakotnes Nams
bus pilniba iekartots.

Divas reizes gada muzejs ziedota-
jiem izsuta apkartrakstu. Redzot, ka
pieaug e-pasta lietosana, man radas
doma izveidot e-pasta izsatisanas sis-
temu. Izsatot elektroniski apkartrak-
stu, varétu rasties jauni ziedotéji un
muzeja apmeklétaji, ka ari talak izpla-
titos informacija par muzeja esamibu.
E-pasta adreses nému no visam pa-
saules malam. Sakuma ievadiju katru
adresi katram apkartraksta satfjumam
atseviski, bet tas prasija loti daudz lai-
ka, it seviski, kad sanemeéju apjoms
turpinaja augt. Lai atrisinatu $o prob—
lému, ladzu atkal Chuck palidzibu, un
vin$ sagatavoja attiecigu programmu,
ar kuras palidzibu varu satit lielus sati-
jumus. Chuck bez maksas sniegta pa-
lidziba muzejam nozimé loti daudz, jo
més izsutam informaciju par sevi loti
daudziem cilvekiem.

Veélreiz, Chuck, liels paldies tev par
tavu lielo atbalstu Latvijas Okupacijas
muzejam! 4

Museum supporters - not only
Latvians

Latvia’s Museum of Occupation has
been and will continue to be dependent
for its existence on supporters of the

L1ga Strazda,
OM direktora vietniece attistibas
jautajumos / Deputy Director for
Development

latviesi

Museum. Donors ensure the survival of
the Museum through financial support;
they donate personal objects, that are of-
ten related to the tragedy and suffering
their family has experienced.

There are also people who support the
museum by donating their time and ex-
pertise. One of these is Wayne "Chuck"
Muscarello from Houston, Texas. I have
known him for 40 years, since I hired him
to work in my department in a large firm
in Chicago. We had a very competent and
hardworking team that continually updat-
ed their expertise in computer technology.
After Chuck left to work for another firm,
we continued to be good friends.

In 2004, the museum started a cam-
paign for donations for the expansion
and renovation of the museum. When
the challenge of tracking donations, do-
nors and memorialized objects became
too complicated, I turned to Chuck and
soon received a database with all the
relevant information. I will continue to
use this database until the new exhibit
is completely funded and the new con-
struction completed.

Twice a year, the OM publishes a
newsletter to inform the public about the
work of the museum. I wanted to use the
internet to reach new donors. Again, |
turned to Chuck. He came to my rescue
with a database for mass mailing and
now, thanks to his donation of time and
expertise, the museum can reach many
people in many countries.

(The recent floods in Houston did
surround Chuck’s family in their home,
but fortunately did not cause significant
damage.) Thank you, Chuck, for your
generous support of the Occupation
Museum. #

lvars Svanfelds,

OM Nakotnes Nama datubazes
administrators / OM Database
Administrator
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Ar ziedojumiem PIEMINETI
no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 30. jonijam

Donations made from January 1 to June 30, 2017, in memory of a specific person

*ziedojumi Nakotnes Namam
* for the new exhibition

14.JONIJS — AUD 1000,-
Daugavas Vanagu Adelaides
nodala*; Gunta Rudzite;

500,- Adelaides Daugavas
Vanadzes*; 150,- Kanberas Latv.
ev. lut. draudze; USD 1746,-

St. Petersburgas Latv. ev. lut.
draudze; 250,- Indianapoles Latv.
ev. lut. draudze; 200,- Aijovas
Latvie$u ev. lut. draudze un
Aijovas Latviesu biedriba;
AIZVESTIE - AUD 2000,- DV
Melburnas nodala*®; 1000,- DV
Vanadzu Melburnas kopa*;
150,- Ingrida un Juris Erdmanis;
EUR 442,- Rigas Evangeliska
draudze (aizvesto pieminas
dievkalpojums Sv. Pétera
baznica); USD 1000,- Ausma
Lanka*; Dzintra Stille*; Pauline
un Zigfrids Zadvinskis®;

965,- kopziedojums Grand
Rapidu Latv. ev. luter. draudzes
sarikojuma; 500,- Grand
Rapidu Latv. katolu draudze;
Janis un Astrida Melgalvis®;
381,- Grand Rapidu Latv. ev. lut.
draudze; 300,- Grand Rapidu
Latv. katolu draudzes Damu
komiteja*; Grand Rapidu Latwv.
Kreditsabiedriba*; Vija Bowles;
Inga un Davids Zadvinskis;
200,- Grand Rapidu Latviesu
biedriba*; 100,- Grand Rapidu
Latv. biedribas Damu komiteja*;
Grand Rapidu Latv. pensionaru
biedriba*; Andris un Pamela
Daugavietis; Valija Rauceps; llze
Schwartz; 50,- Anna Dauksts;
Olga Jansons; Ilze Larsen;
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Ginta McNally; llmars
Melbardis; Maija un Ron Russell;
Brigita Valts; Brons un Marija
Visockis; Edmund Zadvinskis;
40,- Tonija Sinkevics; 25,- Ligita
Andersons; Irene Mednis; Dace
Nichols; Ivars Petrovskis; Irene
Vanuska; 20,- Ingrid Heinze; 15,-
Inese Blanchard; 10,- Vladislavs
Visockis;

Ojars Janis ATSLEGA — USD
50,- Janis Baumanis;
Voldemars BEKERIS — USD
100,- Ruth un George Bekeris;
Talis BERGS — USD 400,- Inta
Grace;

Zinaida BERKIS - USD 350,
(kopziedojums) Aina Berkis,
Edgars un Aida Bérzins, Judite
Jauntirans, Vija MeZznora;
Valérija BERZINA-BALTINA
—USD 250 000,- The Baltins
Family Fund of the Minneapolis
Foundation, c¢/o Andris Baltins
un Lynne McGuire;

Alma un Olgerts DIKIS - USD
100,- Martin Dikis;

Ilga DINBERGA - EUR
1286,90 TESTAMENTS;

Janis John EGLITIS
(22.10.1937.-5.06.2013.)

— EUR 500,- ZAB Spigulis un
Kukainis;

Livija EIDEMANE — CAD
100,- Janis un Gita Lukstins;
Vilis ERDMANIS (1906
1991) — USD 200,- Ida
Erdmanis; Maija Erdmanis;
Velta GALENS — USD 100,-
Lucija Sprenne;

Dzidra INDRANE - EUR 100,-
Ilgvars Indrans;

Pulkvedis Vilis JANUMS

(1894-1981) — USD 1000;-
Maija un Vilnis Strélnieks®;
Ojars JURKA - USD 2§,- Atis
Jurka;

KALPAKA pieminas
dievkalpojums — USD 251 -
Cikégas Sv. Pétera draudze; 149,-
Cikégas Korporaciju kopa;
Valdek KIVIRIST — USD 150,
Ruta Freimanis; 60,- Lelde Ore;
Ieva KLAUSTINA-WRIGHT -
USD 100,- Gundega Michele™;
Vilmars KUKAINIS - USD
1000,- Dzintra Kukainis; Ilze un
Richard Schwartz; 200,- Silvija
Rutenbergs; 100,- Inara Zarins;
Rasma KUSMANIS - CAD
1000,- Irene Ezergailis*;

Alberts LEGZDINS — USD 50;-
Aina un Janis Baumanis;
LEGIONARI - CAD 100,
Verners Cinis;

Gunars MACKUS - USD 100,-
Edward Mackus;

Inta MACS-HASENKAMP
—USD 150,- Peter un Allison
Hasenkamp;

Ilga Arija MANGOLDA - USD
100,- Daina un Janis Lucs; meita
Rata Schuller; 30,- Ausma un
Harijs Zikmanis;

Ilga MANGULIS - USD 50,-
Inta Sams;

Rita MIESNIEKS — USD 1000,-
Nubransvikas un Leikvudas Latv.
ev. lut. draudze; S00,- Brigita
Clementi; 200,- Alan Seget

un Dianne LaBasse; 100,-
Korporacijas Spidola Nujorkas
kopa; Fil un Suki Agusti; Sydney
un Helen Balsbaugh; Gunta
Harvey; Elga, Kristin un Lilly
Howell; Ingrid Irani; Daina
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un Janis Lucs; Kevin un Susan
McCallen; Inta Sams; Vija un
Valfrids Spuntelis; 75,- Aina
Tarziers; 50,- Vija Mangulis;
Sara Scherr un Alan Dappen;
Uldis Stegers; Silvija Zalitis; 35,-
Melody Lesser un Charles Riess;
30,- Valija Skrodelis; Ausma un
Harijs Zikmanis; 25,- Michael un
Kerri Purdy;

MIKITS un MIZA gimenes
locekli — USD 500,- Vaida
Mikits Jordan;

Heléna NAGELA — AUD 200;-
Anita un Graham Anderson;
Dagnija un Ansis Skulte; 140;-
Ziedojumi Helénas Nagelas
izvadisana (6 anonimi); 100,-
Aina un Maris Kucers; Vita un
Andris Saltups; Nora Zubecka;
Karlis un Inara Zubeckis;

60,- Vilnis un Rasma Saulitis

un Roberts Brenners; S0,-
Melburnas Latviesu biedribas
Daugavas skola; Arija Baumane;
Karlis Brémanis; Zeltite un
Karlis Kasparsons; Elga un Pauls
Kénins; Elvira Latiss; Marija un
Péters Perejma, Lisa ar Chris,
Anna ar Dylan; Arta Sharp;

25,- Eva Brennere; 20,- Lidija
Bergmansone; Vésma un Igors
Dimits; Karlis Miglis; EUR 50,-
Dr. Maksims Strunskis; USD
100,- Valters Nollendorfs; S0,-
Lauma un Ivars Zusévics;

Inta NOLLENDORFA - USD
100,- Gundega Michele*;
Aivars OSIS — USD 100,-
Minjona un Gatis Plame;
Dzidra OZOLINA - USD

137 514,02 TESTAMENTA
novéléjums; 134 855,28
TESTAMENTA novéléjums;
Mirdza PAUDRUPE - USD
100,- Gundega Michele*;

Irene PETERJANIS-
KUKAINIS - USD 200,- Silvia
Matthews-Peter;j anis;

Biruta PETRAPSA, mirusi

23.01.2017.92 gadu vecuma

— AUD 205,- Kopziedojums,
draugu velte ziedu vieta Birutas
Petrapsas béres; 100,- Brigita
Muske; 50,- Asja Bérzina; llze

un Uldis Sterns; 40,- Anda,
Kalina un Nadine Petrapsch;

30,- Skaidrite Veidnere; 25,- Eva
Brennere;

Rita PETRICEKS — USD

20,- Silvija un Juris Orle*; Mara
Reynolds®; Rita Séja*; Iréna

un Ilmars Smiltin$*; Inara
Vehvilainen®;

Mara RACENIS - USD 20,- Ilze
Straumanis;

Karlis RODINS, aizvests 1941.
g.— USD 100,- meita Miranda
Tanfer Rodin;

Adolfs SAMTS un Dzintra
GRISLIS - USD 100,- Daugavas
Vanagi Ziemelkalifornija;
Laimdota SAUSAIS - USD

41 502,40 TESTAMENTA
novéléjums;

Liene SILIS — USD 30,- Galina
Kolbs;

Andrejs un Lidija SPUNTELIS
—USD 200,- Vija un Valfrids
Spuntelis;

Zinaida STRODS, mirusi
201S. gadé -~ USD 11290,17
TESTAMENTA novéléjums®;
Kaspars SVENNE, miris 2012.
g. 13. marta. — USD 100,-
Gundgga Michele*;

Dina SILLERE-TILTINA —
USD 100,- Gundega Michele*;
TUPESU Janis — EUR 250.-
Alexis Eastman; 75,- Sarma
Kristine Calitis; Renate Guslena*;
30,- Anita Briedis Bilsens*; 25,-
Andra Zommers; USD 1000,
Dace un Arnis Kins; 605,- Mara
Tupesis; 250, Erik un Inga
Priede; 150,- Frat! Tervetia; Inara
un Juris Kalning; 100,- Ieva un
Uldis Briedis; Roberts un Tereze
Inveiss; Janis un Aina Kinéns;
Juris un Olita Kins; Andis

Nikurs; Valters Nollendorfs;
Liga Ruperts; Andris un Ilga
Strazdins; 75,- Frederick un
Laurel Jensen; Lauma un Ivars
Zusevics; 50,- Vilma Bolsteins;
Elisa un Kalvis Cers; Barbara
Fiandt; Zaiga Freivalds; Rita
Grendze un Andris Slokenbergs;
Ugis un Marite Grinbergs; Silvija
Hunt; Vita Kakulis; Dace Pencis;
T.un B. Richardson; Thomas un
Elizabeth Stoffel; Dace Zeps un
Tim Dean; 20,- Gordon un Janet
McChesney;

Alfs UDRIS — CAD 100;-
Galina Rudzitis; USD 30,- Lilija
Sankalis;

Pravests Vilis VARSBERGS —
USD 100,- Gundega Michele*;
Arvids VIGANTS — USD 50-
Martins Zaprauskis;

Macitajs Verners VOITKUS -
USD 100,- Gundega Michele*,

Pateicamies Grand

Rapidu Latviesu ev. luter.
draudzes gadskartéja
sarikojuma dalibniekiem par
ziedojumiem!

Ziedojumi (USD 7761,-) izvietoti
sadala Aizvesto pieminai péc
valitas summas, uzvarda vai
organizacijas nosaukuma. No
kopéjas summas sarikojuma
organizétaji paredzéjusi USD
5000,- Nakotnes Namam,

bet USD 2761,- provin¢u

skolu jauniesu braucieniem uz
Okupacijas muzeju.
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Ar ziedojumiem GODINATI
no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 30. jonijam

Donations made from January 1 to June 30, 2017, to honor a specific person

Daina ALBERTINS, 80 gadu
dzimsanas diena — USD 300,
Janis un Velta Lazda; 100,- Gunta
un Talivaldis Cepuritis; Rasma
un Janis Priede;

ATZIMEJOT Sidnejas
Latviesu biedribas 65 gadu
jubileju — AUD 100,- Baiba
Harrington;

Inese BLANCHARD, 80 gadu
dzimsanas diena — USD 300,-

Janis un Velta Lazda;

Sarmite un Uldis GRAVA,
jubilejas velte — USD 100,-
Silvija Rutenbergs;

Juris LECIS, apsveikums
draugam — USD 100,- Zigurds
Zivarts;

Vaira PELEKIS, 80 gadu
dzimsanas diena — USD 200,-
Atis Barzdins;

Ilze RESNIS, jubilejas velte —

USD 500,- Silvija Rutenbergs;
VijaSHERMAN, 75 gadu
dzimsanas diena - USD
100,- Aris Vilemson; Aivars un
Gundega Vilemsons;

Edvards SILKALNS, jubileja —
USD 80,- Mara Bérztiss;
Kaspars Visvaldis ZIVARTS,
gimeneé piedzimis pirmais
mazdeéls — USD 100,- Zigurds
Zivarts.

Ziedojumi DAZADIEM MERKIEM
no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 30. junijam

Donations made from January 1 to June 30, 2017 for various purposes

*Ziedojumi Nakotnes namam
* for the new exhibition

AUD

940,- 56. Australijas Latviesu
kultaras dienu tirdzins
Melburna; 620,- Inara un Valdis
Graudins; 100,- Elvira Latiss
(50,-%); Aija un Janis Stambulis
(50,-%); Vija Zars; 50,- Janis
Karkling*;

CAD

500,- Vankuveras Latv. ev. lut.
draudze; Viesturs un Edite
Zarins*; 400,- Lilita Rodman;
300,- Andrejs Apinis; Vitauts
Kalnins*; 200,- Richards
Grigors; Vija llzing (100,-*); llze
Plaudis; 150,- Verners Cinis;
100,- Gundega Davidsons®;
Agris Dobrovics; Vita Macing;
Ilga Skulte; Arnolds Smiltnieks;
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Valdis Tikins; Aina Zibens; 75,-
Dr. Kaspars Tuters; 50,- Vilis
Dabolins; Inta Perro;

EUR

1348,- DV Hamiltonas noda-

la Kanada; 1130.74 Dzidra
Purmale; 816,- DV Kanadas
valde (Lommeles projektam);
701,- DV ASV valde (Lommeles
projektam); 440,- DV Milvoku
apvieniba; 300,- Inara Reine;
250,- Ligita Galdins; Valdis Kar-
klis; 200,- Sarmite Elerte; 150,-
Laima Cakstina; 100,- Seul Na-
tional University, Departament
of International Relations; Janis
un Vija Bambe; Michelle Gor-
ra; Kaiva un Maris Jurasevskis;
Charles Maddaus; Valters Nol-
lendorfs; Dr. Maksims Strunskis;
90,- Ivars Gailans™; 88,- DV apw.
Vanadzes Linkolna; DV apvie-

niba Linkolna; 80,- Evita Gai-
luma; 50,- Martins Piksens; G.
A. Sraders; 40,- Richard Hardy;
30,- Politiski represéto apvien.
Limbazu nodala; Josh Ross;

25,- Emils Radolfs Angmits;
Laura Ludika; IImars Paeglis;
Eva Schuelke; Evita Zeikare; 24,-
Vickie Lance-Zibell*; 20,- Solvei-
ga Cakstina; Andrejs Muzikants
(jun.); Girts Riba; 10,- Maruta
Béca; §,- Rita Margita Garklava;

USD

10 000,- Edward Anders; Péteris
Bolsaitis; Janis un Velta Lazda;
2500,- Andrejs Eglite (2000;-

*); 2000,- Maija un Vilnis
Strélnieks; Janis Zeltins; 1000,-
Liga un Wolfhart Schubach;
700,- Irene un Janis Briedis
(Sedgwick Gimenes fonds);
500,- Dienvidfloridas Latviesu
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biedriba; Latvie$u biedriba
Vasingtonas Stata; Minneapoles
Latvie$u draudzes Damu
saime; Vasingtonas D. C. Latv.
ev. luter. draudze; Astrida un
Maris Bergmanis; Irene un Janis
Briedis (Tides Foundation)*;
Rita Drone*; Girts un Christine
Kraze; Daina un Janis Lucs;
250,- Vaira Pelékis; 200,-
Bostonas Latv. ev. luter. Trimdas
draudzes Damu saime; Seatles
Latv. ev. lut. draudze; Rasma
Dinbergs; R. Finlayson; Sigurds
Fromholds; Maris Graube; Rita
Kupce; Erika Orchard; Edvins
Upitis; 150,- Sarma Davidson;
Andris Faltens; Inara un An-
dris Rogainis; 130,- Vita Bite;
121,- Lansingas Latv. ev. luter.
draudze; 119,- Des Moines

un apkartnes tautiesi; 100,-
Daugavas Vanagi Nudzersija;
DV Milvoku apvieniba;
Linkolnas Latv. ev. lut. draudzes
Damu saime; Irene Balks; Juris
Blukis un Maija Gudrais; Valda
Dundurs; Ausma un Visvaris
Giga; Roberts Inveiss; Martin

Isaks; George Neimanis; Ruta
Prauling; Rita Séja; Ojars
Sovers; Zaiga un Edvin Tums;
Daina un Andris Udris; Maija
un Fred Wolf; Girts un Maija
Zeidenbergs®; Andra un Janis
Zvargulis; 99,- Austris un
Solveiga Rankis; 75,- Raimond
Cerbins; 50,- Anda Allen; Daira
un Juris Cilnis; Silvija Copeland;
Anita Demants; Janis Giga;
Maija Ikstrums; 1. Lakstigala;
Gerold Luss; Miervaldis
Mierins; Inta Moruss-Wiest;
Rita Peters; Biruta Plugis; Vija
Rauda; Inara Rogainis; Alfreds
Sipols un Dita Kanapinska; Liga
Stam Ziemelis; Harijs Taube;
Apolonija un Imants Timrots;
Juris Udris; Maija Veide; Indulis
Zarins; 40,- Anita Petersone;
35,- Dzintars Lauris; Mudite
Waterman; 32,- Baiba Gillard
Kurina; 30,- Olgerts Cakars;
Elly Russell; 25,- Ilma Apsitis;
Maija Atvars; Valdis Baidins;
Mara Brikovskis; Marite Butners;
Livija Circenis; Egons Dunéns;
Janina Jansevics; Janis Jurgens;

llze Kalnins$; Dzidra Lesins; Astra
Mangulis; Maris Mezs; Peteris
Otlans; Mara Reynolds; Herbert
Sermol; Arvids Spigulis; Uldis
Sutka; Vitolds Vitums; Ausma
un Harijs Zikmanis; 20,- Osis
Family Trust; Violeta Beideck;
Lelde Gilman; Vija Johnson;
15,- Valdis Keris; Lilija Sankalis;
10,- ANONIMS Cikags; Janis
Adamovics; Normund Auzins;
Harry Jancis.

Pateicamies Oregonas
Latvie$u biedribai par
ziedojumu veicinasanu
Okupacijas muzejam (USD
850,-).

Pateicamies Milvoku un
Mineapoles ziedotajiem

11. marta Daugavas Vanagu
sarikojuma (USD 7300,-).
Pateicamies par ziedojumiem
Sietlas Gramatu draugu grupai
(USD 1090,-).

Ziedojumi izvietoti kopéja sadala
péc valatas summas un uzvarda
vai organizacijas nosaukuma.

The Museum is grateful for you donations.
Our future depends on your support.

(For information in English on how donate or to order books
please visit the OM website www.omf.lv)

Sis ir pirmais bilingvalais apkartraksta izdevums latvie3u un anglu valoda.
Gaidam jusu atsauksmes un ieteikumus uzlabojumiem.

This is the first bilingual issue of our Newsletter.
Please send us your comments and suggestions for improvements.
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Muzejs bus pateicigs par jiosu ziedojumu, jo no ta ir atkariga muzeja nakotne
The museum is grateful to every donor! Your contribution to the museum will help us exist and grow

Ziedojumus muzejam un gramatu pasatinajumu var nodot, satit un pieteikt:

Lielbritanija: Inese A. Smith
36 Fairmount Drive
Loughborough

LE11 3JR, United Kingdom.

ASV: ¢eki rakstami OMFA, c/o

Ilze Resnis, 10930 Nollwood

Drive, Chardon, OH 44024, USA.
Ziedojumi atskaitami, aprékinot
ienakumu nodoklus.

Ar kreditkarti, lietojot OMFA "PayPal"
adresi paypal@omfa-usa.org

Kanada: ¢eki rakstami LRDF
("Latvia Reliefand Development
Fund") ar piezimi "ziedojums
Okupacijas muzejam’”, ¢/o Dagnija
Stasko, 16 Elterwater Ave,, Nepean,
ON K2H 5J2, Canada. Ziedojumi
atskaitami no Kanadas federalajiem
iendkumu nodokliem.

Australija: ¢eki rakstami ,SLS —
Okupécij as muzejs" un satami: Inara
Graudina, 141 Darley Rd,, Randwick,
NSW 2031, Australia.

Latvija: Latvijas Okupacijas muzeja,
Raina bulvari 7, Riga,

LV-1050,

SEB banka,

kods UNLALV2X, konta

nr. LV67UNLA0002400700517.
Muzeja var ziedot ar kreditkarti.

Ar kreditkarti vai "PayPal" tie$saisté
muzeja majaslapa www.omflv

Par veikto ziedojumu rakstiet:
ziedojumi@omflv

Apkartraksts nr. 44,

2017. gada ziema Riga.

Iznak divas reizes gada.

ISSN 1407-3668

Redaktores Inese Jansone un Iréne
Lazda, korektors un maketétajs Janis
Kulmanis.

Atsauksmes par $o apkartrakstu
aicinam sutit uz

prokupacijasmuzejs@omfly

24

Latvijas Okupécijas muzejs,
Raina bulvaris 7, Riga, LV-1050

Talruni: birojs — 67212715,
Izglitibas nodala — 67211030,
www.omip.ly

Fakss 67229255

E-pasts: omf@latnet.lv
Majaslapa: www.omfly

www.okupacijasmuzejs.lv
Reg. nr. 40008018848

Vaka foto: OM gidi 2017. gada
rudent / OM quides fall, 2017



